
Orientamènto направление  
 
NB: in ogni parola ho riportato l’accento per una corretta pronuncia. Nella 
scrittura tali accenti vengono omessi, eccetto quelli in grassetto.  
Внимание: У каждого слова есть акцент, чтобы правильно произносить. 
Тем не менее, такие акценты мы не напишем, кроме жирноватых акцентов. 
 
 
Scùsi, dov'è … (nèi dintòrni)? Где (здесь)...? 
ùna bànca банк  
un uffìcio turìstico туристическое бюро 
un ospedàle больница  
 
Còme si arrìva? Как туда попасть?  
Conòsce la stràda? Вы знаете дорогу?  
E' vicìno/lontàno? Близко/далеко? 
Qual è l'indirìzzo? Какой адрес? 
Può indicàrmelo sùlla cartìna? Покажите мне, пож. На карте 
 

Nomi dei luoghi названия места  
la città город  
il villàggio (paese) городок  
il viàle бульвар  
la vìa улица  
il còrso проспект  
la stràda дорога  
la piàzza площадь  
il quartière район  

 
 
 
Còme si chiàma quèsto/a....? 
как называется этот/эта...? 

 
E'... находится  
all'àngolo на углу  
da quèlla pàrte с той стороны  
da quèsta pàrte с этой стороны  
dirìtto прямо  
là там  
vicìno близко  
lontàno далеко  
qui здесь  
 

E'...  находится 
accànto a... рядом с... 
davànti a... перед... 
diètro a... за... 
di frònte a... напротив... 
sòpra a... над 
sòtto... под 
 

 
Gìri... поверните... 
all'àngolo за угол 
a dèstra направо  
a sinìstra налево 
al semàforo на светофоре  
all'incròcio на перекрёстке 
 
 



Vàda... идите  
drìtto прямо  
a dèstra направо 
a sinìstra налево 
 
Pùnti cardinàli страны света 
 
nord север  
sud юг 
est восток  
òvest запад  
 
Cartelli указатели 
 
entràta въезд 
uscìta выезд 
dònne женский 
uòmini мужской  
proibìto/vietàto запрещено  
toilette туалет  

аpèrto открыто 
chiùso закрыто 
informaziòni информация 
vietàto fumàre не курить 
 
  

 
 
 


